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Pie$ni stawianskie, jednej matki céry,
Odmienne licem, barwa rozmaite,

Lecz w jednej wielkiej przesziosci powite,
Na S$nieznym grzbiecie starowiecznej goéry?!

1

Cechg specyficzng romantyzmu galicyjskiego, ktéry rozwingl
sie we Lwowie po 1830 r., jest kierunek stowianofilski. Grupa
mlodych literatéw lwowskich — a szczegélnie: August Bielowski,
Leszek i Joézef Dunin-Borkowscy i Dominik Magnuszewski —
sprecyzowata literacki program stowianofilski. Program ten na-
wigzywal do przedpowstaniowych koncepcji Ludwika Niebielaka,
wypracowanych wspélnie z Augustem Bielowskim w Towarzy-
stwie Zwolennikéw Slowianszczyzny i zrealizowanych w prakty-
ce literackiej poetow na lamach wydanego przez Walentego Chle-
dowskiego dwutomowego Haliczanina?

Po powstaniu listopadowym kierunek ludowo-stowianofilski
skoncentrowatl sie w wydawnictwach ziewonczykow: Ziewonii
Augusta Bielowskiego oraz Pracach Literackich i Albu-
mie na korzy$é pogorzelcéw Jozefa Dunin-Borkowskiego3. Po-
przez Seweryna Goszczynskiego ziewonczycy utrzymywali Scisty

1J. Dunin-Borkowski, Pie$ni slawianskie. Tygodnik Li-
teracki, 1839, nr 17, s. 130.
2 Por. Z. Klarneréwna, Stowianofilstwo w literaturze polskiej

lat 1800—1848. Warszawa 1926. — M. Janion: 1) Uwagi o polskim slo-
wianofilstwie. Kwartalnik Instytutu Polsko-Radzieckie-
go, 1952, z. 1. — 2) Lucjan Siemieniski, poeta romantyczny. Krakéw 1955.

3 Ziewonia, (Lwéw) 1834, (t. 2: Praga) 1838, (wyd. 2 t. 2: Strasburg)
1839. Wyd. A. Bielowski. — Prace Literackie, (Wieden) 1838.
Wyd. J. Dunin-Borkowski. — Album na korzy$é pogorzelcow. Lwow

1844. Wyd. J. Dunin-Borkowski.
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kontakt z ruchem stowianofilskim w Krakowie, szczegdlnie za$
blisko wspéipracowali z Powszechnym Pamigtnikiem
Nauk i Umiejetnosci oraz Pamietnikiem Nauko-
wym, gdzie umieszczali swoje prace. Od 1838 r. nawigzano tak-
ze kontakt z nowo zalozonym Tygodnikiem Literackim.

Program literacki grupy Ziewonii oméwil Goszezynski
w artykule Nowa epoka poezji polskiej, stanowiacym credo sto-
wianofilow galicyjskich. Poszczegblne tezy glosili: Bielowski we
wstepach i rozprawach w obu tomach Ziewonii i w Rozmai-
tosciach Lwowskich, Magnuszewski w utworze umieszczo-
nym na czele tomu 2 Ziewonii i Joézef Dunin-Borkowski
w wierszu Pieéni slowianiskie ¢. Program ten skoncentrowal si¢ wokél
zagadnien narodowosci poezji. Za podstawowe Zrodlo narodowej
twoérczosci uznano starostowianskie zabytki ludowe, rodzime i po-
bratymeze — w mys$l tezy, ze ,wszystko z pokolen slowianskich
tworzy te samg rodzing, poezja kazdego z nich jest nasza“5. To
hasto slowianofilskie w praktyce poetyckiej ziewonczykéw zrea-
lizowalo sie dwojako: w licznych przekladach zabytkéw stowian-
skich i'w tworczosci wedlug wzoréw ludowych.

Do najbardziej popularnych woéwczas zabytkéw stowianskich
nalezaly pieéni serbskie, Stowo o wyprawie Igora ma Polowcéw
i, uwazany jeszcze wtedy za autentyk, tzw. Krélodworski reko-
pis — slynna mistyfikacja Hanki. Te trzy zabytki zostaly w caloSci
lub czesciowo przetlumaczone przez Bielowskiego, Siemienskiego
i Nabielaka ¢. Przeklady ziewonczykéw spotkaly sie z gorgcym .

4 Por. Janion, Lucjan Siemienski, poeta romantyczny, s. 35—38. —
A. Goriaczko-Borkowska, Z zagadnien galicyjskiego stowianofilstwa.
Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Wrocltawskiego, 1960
(w druku). W swoim artykule szczegélowo oméwilam stowianofilski pro-
gram ziewonczykow.

5S. Goszczynski, Nowa epoka poezji polskiej,. Powszechny
Pamietnik Nauk i Umiejetnos$ci, 1835, t. 1, s. 213.

8 Wyprawa Igora na Polowcéw. Lwéw 1833, Przeklad A. Bielowskie-
go. — Poczatek piesni o wyprawie Igora Swiatostawicza przeciw Potowcom.
Przekladal L. Siemiefiski. Czasopismo Naukowe od Zakta-
du Narodowego imienia Ossolinskich Wydawane, (Lwoéw)
1833, z. 2, s. 71. Jest to przeklad fragmentu Sltowa o wyprawie Igora. —
L. Nabielak, Zabytki starozytnej poezji slowianskiej, Haliczanin,
(Lwoéw) 1830, t. 1—2. Przeklad wybranych pie$ni z Krélodworskiego rekopisu.
— L. Siemiefiski, Dumy czeskie. Ziewonia, 1834, s. 229. Tlumaczenie
szeSciu piesni Krélodworskiego rekopisu. — Krélodworski rekopis. Zbidr
staroczeskich bohatyrskich i lirycznych $piewéw nalezionych przez W. Han-
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przyjeciem, wywotaly liczne recenzje (Wéjcickiego, Maciejowskie-
go i innych), staly sie bardzo popularne.

Program slowianofilski ziewonczykéw wyrastal z ich patrio-
tyzmu. Wybér tlumaczonych utworéw dokonywany byt pod ka-
tem przydatnosci dla wyrazenia aktualnych hasel! polityczno-spo-
tecznych (np. wyboér sonetéw z Céry stawy Kollara, przelozonych
przez Bielowskiego do tomu 2 Ziewonii). Czesto pod masksg
stowianofilska kryla sie przed cenzura aktualna my$l patriotyczna.
Przektady z literatur stowianskich lacza sig z oryginalng zaszy-
frowang poezja patriotyczng ziewonczykdw, rozsiang w nowo-
rocznikach lwowskich i wydawnictwach pozagalicyjskich.

Goszczynski we wspomnianym juz artykule programowym pi-
sal:

przez poezje¢ stowianskg rozumiem tylko albo pie$ni starozytne po-
miedzy ludami slowianskiego plemienia odszukane, albo tez now o-
czesne, natchniete przez ducha powyzszych?.

Ambicja wiec ziewonczykow bylo stworzenie takze oryginal-
nych piesni na wzér utwordéw stowianskich. Zbieracze starozyt-
noSci polskich — Zegota Pauli, Waclaw z Oleska, Kazimierz Wia-
dystaw Wéjcicki i inni — zgodnie narzekajg na brak polskich na-
rodowych piesni bohaterskich, zazdroszczg Serbom, ktérych licz-
ne piesni epickie i liryczne wydal w bogatym zbiorze Vuk Ste-
fanovi¢ KaradZié. Czechom zazdroszcza S$wiezo wydanego Krélo-
dworskiego rekopisu, Rusinom i Rosjanom dum kozackich, Stowa
o wyprawie Igora na Potowcéw. Brak podobnych zabytkéw w li-
teraturze rodzimej postanowili ziewonczycy usunagé, piszge histo-
ryczne piesni polskie wzorowane na bohaterskich utworach lu-
dowych.

Druga — nie mniej wazng — przyczyng powstania historycz-
nej piesni ziewonczykéw byl patriotyzm. Czas powstania piesni
przypada na lata 1833—1837. Jest to w Galicji okres bardzo go-

ke [..], a z czeskiego na polskie przez L. Siemiefhskiego przelozonych.
Krakéw 1836. — A. Bielows ki, Sqd Lubuszy. Pamietnik Naukowy,
(Krakéw) 1837, t. 2, s. 26—30. Jest to fragment Rekopisu zielonogérskiego.

A. Bielowski przelozyl dwadzie§cia trzy piesni serbskie, w tym trzy
epickie. Zostaly one ogloszone w pismach: Haliczanin, 1830, t. 1—2;
Pamietnik Plci Pieknej, 1830, . 4; Czasopismo Naukowe
od Zakladu Narodowego imienia Ossolinskich Wyda-
wane, 1833, z. 3; Prace Literackie, t. 1.

7"Goszczynski, op. cit,, s. 213. Podkre§lenie A. G.-B.

'
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racy — okres spisk6w, rewizji i aresztow ®. W nurt robét konspi-
racyjnych mniej lub wiecej gleboko wciagnieci sa wszyscy zie-
wonczycy. Szerzenie patriotyzmu wsréd szerokich mas szlachec-
kich, mieszczanskich i ludowych stanowi jedno z naczelnych ha-
set konspiracji. Pie$n historyczna miala byé popularna lekeja hi-
storii, miatla daé obraz mestwa, bohaterstwa i poswiecenia. Tomi-
ki Ziewoniii wydane w Pradze w 1838 r. Dumki Bielowskie-
go i Siemienskiego obok przerdbek z literatury slowianskiej zawie-
raja oryginalne wiersze patriotyczne o aktualnej tresci.

Tematyka historyczna jest woéwczas bardzo modna. Eamy
czasopism lwowskich — szczegbélnie Rozmaitosci Lwow-
skich, Haliczanina, a pozniej Lwowianina i Stawia-
nina® — pelme s3 utworéw o problematyce historycznej pol-
skiej lub slowianskiej. Utwory te maja réznorodng forme. Mozna
je od tej strony podzieli¢ na dwie grupy: pierwsza obejmuje piesni
wzorowane na Spiewach historycznych Niemcewicza, szczegélnie
na jego dumach historycznych, spopularyzowanych we Lwowie
przez Szczepahskiego!®. Wzorem drugiej sg modne w tym okre-
sie we Lwowie dumy historyczne Tymona Zaborowskiego 1.

Na wzér dum Niemcewiczowskich pisane sg: Adama Gorezyn-
skiego Sobiestaw wtory 12, i Lucjana Siemienskiego Samuel Zborow-
ski 13, rapsod, ktérego cze$¢ druga pt. Wiezienie na zamku krakow-

8 Zob. S. Kieniewicz, Konspiracje galicyjskie. Warszawa 1950.

® Lwowianin, 1835—1842. Wyd. L. Zielinski. — Stawianin,
(Lwéw) 1837, 1839. Wyd. S. Jaszowski. Kierunek stowianofilski tych
czasopism wigze sie z konserwatywnymi pogladami spoteczno-polityczny-
mi i ugodowo$cia wydawcéw. Miedzy ziewonczykami a wymienionymi
wydawcami wynikla z tego powodu ozywiona i ostra polemika, szczegol-
nie na lamach Pamietnika Naukowego i Tygodnika Lite-
rackiego.

10 Trzy dumy Niemcewicza wumieScit w Polihymnii (= Poli-
hymnia, czyli pieknosci poezji. Wyd. J. J. Szczepanski. T. 1. Lwow
1827). Jest to pierwsza, sze$ciotomowa antologia literatury polskiej w po-
rozbiorowej Galicji.

11 Zob. T. Zaborowski: 1) Obrona Trembowli. W: Polihymnia, t. 1.
— 2) Dumy podolskie za czaséw panowania tureckiego w tej ziemi. Ha-
lieczanin, 1830, t. 2.

12 A, Gorczynski, Sobiestaw wtéry. Legenda czeska z roku 1180.
Stawianin, 1837, s. 89.

13 Zob. L. Siemienski, Rapsody historyczne i liryki. Petersburg 1853,
s. 22. Jest to rapsod skladajacy sie z dwoch czeSci. Cze§é pierwsza pt. Burza
czarnomorska stanowi przeklad dumy ludowej o tym samym tytule. Por.



PIESN HISTORYCZNA ZIEWONCZYKOW 383

skim przypomina dume Niemcewicza o kniaziu Glinskim. Zborow-
ski — podobnie jak Glinski — zostal tu ukazany nie na polu bitwy,
ale w wiezieniu, w momencie zalu za popelnione przeciw ojczyznie
zbrodnie. Samuel Zborowski to utwér epicko-liryezny 11-zgloskowy,
zbudowany dialogowo.

Na wz6r dum Zaborowskiego pisany jest m. in. Gorczynskiego
Jan Wtodko Sulimczyk, ,,powiesé z Diugosza r. 143814, Utwor
oparty zostal na historycznym motywie bitwy z Tatarami na Su-
chej Goérze (Podole). Podobnie jak w utworach Zaborowskiego
nalezacych do tzw. gatunku dum sentymentalnych, fabula histo-
ryczna Sulimczyka stanowi margines w kompozycji utworu, na
plan za§ pierwszy wysuniety jest watek erotyczny. Utwér napi-
sano wedlug schematu ,,dumy tkliwych wzruszen* 15: lapidarny
poczatek informujacy o wojnie z Tatarami, pozegnanie bohatera
z umilowana, intryga majgca na celu wyprdébowanie wiernosci
malzenskiej, a wreszcie — pomyS$lne zakonczenie, tzn. powr6t
meza. Wiasciwie tre$é historyczna stanowi tu tylko pretekst do
snucia dhugich ,,duman“ na temat wiernosci malzenskie;j.

Tematyka historyczna ogarnia takze pewne gatunki prozy
(obrazek, opowiadanie, powie$é, powiastke, obrazek dramatyczny)
lub wystepuje pod postacig zwyklej kroniki rymowanej 1. Wystepu-
je réwniez w Obronie Trembowli Aleksandra Dunin-Borkowskiego,
pisanej 11-zgloskowcem tworzacym dwunastowierszowe zwrotki 7.
W utworze tym splatajg sie cechy poetyki romantycznej (cechy bal-
lad i romanséw Mickiewicza) z formg klasycznego poematu opiso-
wego (opis sali zamkowej) i z manierg sentymentalng w realizacji
watku erotycznego.

M. Grabowski, Literatura galicyjska. Dziennik Warszawski,
1851, nr 100, s. 1.

" A Gorczynski, Jan Wlodko Sulimczyk. Rozmaito$ci Lwow-
skie, 1837, nr 11.

15 Cz. Zgorzelski, Duma, poprzedniczka ballady. Torun 1949, s.
127—148.

186 Zob. np. E. Brodzki, Najwietniejsza epoka Kapliniec. Powie§é
z dziejéw ojczystych. Haliczanin, 1830, t. 1. Jest to powiastka historyczna

prozg o napadzie Tatar6w za Jana Kazimierza. — A. Fredro, Obrona
Olsztyna. Tamze, t. 2. Obrazek dramatyczny, ckliwa deklamacja patrio-
tyczna. — S. Jaszowski, Rodzina szlachcica. (Kronika rymowana od

roku 1683—1812). Stawianin, 1837.
7 A, Dunin-Borkowski, Obrona Trembowli. Rozmaito$eci
Lwowskie, 1833, nr 52; 1834, nr 14; 1835, nr 8.
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Na kanwie historycznej oparte jest takze Koscielisko Seweryna
Goszezynskiego, ktérego fragment pt. Sobétka umiescil autor w to-
mie 1 Ziewonii. Odnosi sie on ,do czasu napaddéw  tatar-
skich za Bolestawa Wstydliwego“ i oparty zostal na podaniu
géralskim o dolinie zwanej Koscieliskiem, gdzie zginelo mnéds-
two Tataré6w 18, Utwor jest rodzajowo mieszany — epicko-li-
ryczny. Partie fabularne dotyczgce Janosza i Kasi przeplatane sg
piesniami ludowymi, opisem obrzedéw, wierzen i goralskich po-
dan ludowych. Duzg role gra element fantastyki. Cenne sa opisy
obyczajow i zycia géralskiego. Sobdtka stanowi realizacje poetyc-
kich =zalozen programowych ziewonczykéw, sformulowanych we
wspomnianym artykule Goszczynskiego.

Wymienione wyzej utwory roéznig sie miedzy sobg formg
i treScig. Wiekszos¢ z nich lgczy cel patriotyczny — daja one obra-
zy bohaterstwa, poswiecenia za ojczyzne, wzory bohateréw. Nie-
ktére — odtwarzajgce bohaterskg przeszlo§¢é narodu — konczg
sie weale niedwuznacznie:

Ta ziemia, z kofci przodkéw naszych S$wieta,
W swoich wnetrzno$ciach czuje i pamieta,
Jakie ich dzieci majg do niej prawo 9,

Nawiazuja one do liryki patriotycznej okresu, pelnej metafo-
rycznych lub zupelnie jednoznacznych hasel patriotycznych. Ten-
dencja patriotyczna jest nicig lgczaca te réznorodne utwory o te-
matyce historycznej — z piesnig historyczng ziewonczykéw.

Szukajgc tradycji utworéw o problematyce historycznej, kto-
rych funkcja bylo budzenie patriotyzmu, siegna¢ trzeba do wcze-
snej dzialalnosci Towarzystwa Przyjaciét Nauk, ktére zlecito
Niemcewiczowi napisanie Spiewéw historycznych, by — jak to
okreslit Kozmian — daé ziomkom uczué ,cene wlasnej narodo-
woséci*“ 20,  Z inicjatywy tegoz Towarzystwa — zatroskanego
o utrzymanie narodowej $wiadomosci — Brodzinski opracowuje
projekt wydania piesni ludowych polskich i stowianskich, a Wo-
ronicz tworzy Piecioksiag.

Baczni obserwatorowie pierwszych prac Towarzystwa podejrze-
wali w jego jawnie naukowych tendencjach pewnego rodzaju cel ta-

18 S Goszczynski, Sobétka. Ziewonia, 1834, s. 181. Por. wstep.

19 Zaborowski, Dumy podolskie za czaséw panowania tureckiego
w tej ziemi, s. TT.

20 J U. Niemcewicz Spiewy historyczne. Oprac. Z. Libera.
Warszawa 1948, s. VIII,
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jemniczy patriotéw polskich, ktérym wobec ich bezsilnoSci wskrzesze-
nia politycznego bytu kraju byl zamiar zachowania i utrwalenia bytu
Polski — pod niewinnym pozorem nauki 2t.

Z akt Towarzystwa wiadomo, ze na prywatnych posiedzeniach
aprobowano i takie prace, ktérych nie wolno bylo czytaé na ze-
braniach publicznych. Program Towarzystwa nigdy jednak nie
mial ambicji narodowowyzwolenczych, natomiast patriotyczne
hasta i dzialalno$¢ konspiracyjna ziewonczykéw wigzaly sie z na-
dziejg na rychle powstanie.

Znaczenie omawianej pie$ni historycznej wigze sie nie tyiko
z jej funkcja patriotyczng, ale takze z nowatorstwem w zakresie
artystycznej realizacji tematu historycznego. Ambicjg ziewon-
czykéw bylo mapisanie utworu historycznego na wzér ludowych
pie$ni bohaterskich, dlatego tez w wyborze $rodkéw artystycz-
nych siegnieto nie do znanych z tradycji literackiej form Niemce-
wiczowskich Spiewéw i sentymentalnych dum, ale do Slowa
0 wyprawie Igora, do piesni serbskich i Krélodworskiego reko-
pisu 22, .

W my$l tych zaltozen Bielowski napisal Piesn o Henryku Po-
boinym, Siemienski Trgby w Dnieprze i Potrzebe warnetiska,
a Dominik Magnuszewski Woloszczyzne. Utwory te powstaly
w latach 1833—1837 28,

Maria Janion omawiajagc Trqby w Dnieprze Siemienhskiego
i Piesn o Henryku Poboznym Bielowskiego uznala piesn histo-
ryczng ziewonczykéw za eksperyment nieudany ?4. Zarzut doty-
czy zaré6wno wyboru tematu z dziejéw polskiego Sredniowiecza,

2t A, Kraushar, Towarzystwo Warszawskie Przyjaciol Nauk. 1800—
1832. T. 8. Krakéw 1900—1911, s. 319.

2 M. Grabowski (Literatura i krytyka. T. 1. Wilno 1840, s. 10) za-
uwazyl! w przypisie, ze powiadomiony zostal o usilowaniach Bielowskie-
go i Siemienskiego ,stworzenia dumy historycznej narodowej (ale nie
§ladem Ursyna)*.

2 pPie$n o Henryku Poboznym (= Pie$n o Henryku) powstala prawdo-
podobnie podczas pobytu Bielowskiego w wiezieniu w latach 1834—1836.
Informuje o tym T. Kupczynski (August Bielowski. W: Sto lat mysli
polskiej, t. 8, s. 483) piszgc: ,,W wiezieniu napisal [..] Pie$§n o Henryku Po-
boznym*. Pierwodruk ukazal sie w Ziewonii, 1839. Podobnie jak Trqby
w Dnieprze Siemienskiego, ktéore powstaly w roku 1833. Pierwodruk
Potrzeby warnenskiej pojawil sie w Pamietniku Naukowym (1837,
t. 1), zas Woloszczyzny Magnuszewskiego w Ziewonii, 1834.

2 Zob. Janion, Lucjan Siemienski, poeta romantyczny, s. 74—T6.

Pamietnik Literacki, 1959, z. 3—4

[
5]
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jak i jego artystycznej realizacji, polegajacej — zdaniem Marii
Janion — na stylizowaniu ludowo$ci z pomocg sztucznego archai-
zowania. Oceniajagc wymowe ideowg omawianych utworéw we-
dlug programu postepowego nurtu stowianofilstwa, a szczegélnie
poréwnujac ja 2z osiagnieciami historycznymi Lelewela, piszaca
zarzucitla Siemienskiemu i Bielowskiemu, ze nie potrafili siegnaé
do czas6w przedfeudalnych, Ze nie nasycili-utworéw akcentami
demokratycznymi (pierwotna wspé6lnota Stowian stanowila dla
slowianofiléw wzér ustrojowy i spoleczny). Dlatego utwory te
sg wyrazem niedojrzalosci ideowej ziewonczykéw, a postgpowe
zalozenia slowianofilskie zrealizowala dopiero Berwinskiego Bo-
gunka na Gople.

Wydaje sie, ze te zarzuty nie sy stuszne. Program postepowe-
go nurtu slowianofilskiego sprecyzowal! sie dopiero okolo 1840
roku. W tym tez czasie poglebia sie istniejacy od upadku powsta-
nia listopadowego podzial na slowianofilstwo postepowe i wstecz-
ne. Dopiero okolo 1840 r. rozgorzeje ostra polemika z pansla-
wizmem, toczaca sie w obrebie zagadnien ustrojowo-spolecznych
i politycznych, szczegélnie na lamach Tygodnika Lite-
rackiego, Roku, Biblioteki Warszawskiej i w po-
stepowych czasopismach emigracyjnych. Praca Lelewela Uwagi
nad dziejami Polski i ludu jej (wraz ze wstepem) zostala wydana
po raz pierwszy dopiero w 1844 r. w Paryzu. Rozprawa Stra-
cone obywatelstwo stanu kmiecego w Polsce, w ktorej Lelewel
najpelniej sprecyzowal nowy poglad na historie (rozréznienie
bezklasowego i klasowego etapu w historii Stowianszczyzny),
a na ktérg Maria Janion powoluje sie w argumentacji, zostala
wydrukowana dopiero w Brukseli w roku 1846. Trudno wigc za-
rzucaé ziewonczykom, ze w latach 1833—1837 nie przejeli sie
lelewelizmem. Précz tego ich pie§n historyczna z racji swego
gatunku nie zajmuje sie zagadnieniami spolecznymi. Jest to bo-
haterska piesn epicka — historyczna i patriotyczna — pisana na
wzér ludowy.

Wybér tematu historycznego laczy sie z zagadnieniem histo-
ryzmu romantycznego. W ksigzce Pisarska mtodosé Stowackiego
(Wroctaw 1958) Stefan Treugutt rozréznia cztery typy historyzmu
romantycznego: 1) historyzm Wiktora Hugo, Puszkina, Méri-
méego, polegajacy na krytycznym ukazaniu procesu historyczne-
go feudalizmu; 2) historyzm Mickiewicza, zrealizowany w Gra-
2ynie i Konradzie Wallenrodzie, gdzie pod maska walk litewsko-
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krzyzackich ukazane zostaly centralne problemy polityczne; jest
to historyzm tendencyjny, patriotyczny; 3) historyzm wlasciwy
romantyzmowi regresywnemu, idealizujacy przesztos¢ feudalng
i wypaczajacy prawde dla celow dydaktycznych; 4) historyzm
kronikarski, reprezentowany przez Bronikowskiego, dazacy do
odmalowania tla epoki w oparciu o naukowe zrédla historyczne.

Maria Janion analizujac zagadnienie historyzmu po 1830 r.
przeprowadza podzial na historyzm ,chrzescijanski“, opiewajacy
przeszitos¢ feudalng Stowianszezyzny, i nowy — ,poganski“, od-
twarzajgcy czasy bezklasowego spoleczenstwa. Piesn historyczng
ziewonczyk6w uwaza za ich najstabszg pozycje literacka, gdyz
zamiast stworzy¢ rodzimy poemat stowianski stala sie ,,préba
odnowienia rycerskiej heroiki $redniowiecza‘“?5. Stosujac do tej
oceny schemat Treugutta, wypadaloby omawiane piesni histo-
ryczne zaliczy¢ do grupy reprezentujacej typ historyzmu wlasciwego
romantyzmowi wstecznemu.

Tymczasem w utworach ziewonczykéw wecale nie chodzi
o apologie instytucji rycerstwa czy tez heroiki $redniowiecza. Za-
miarem autoréw bylo stworzenie narodowego eposu bohaterskiego,
wzory za$ ludowe, ktére lezg u genezy omawianej grupy utwo-
réw, kierowalty mysl poetéw do feudalnego Sredniowiecza. Prze-
ciez Stowo o wyprawie Igora opiewa meine czyny Igora Swiato-
stawowicza, ksiecia nowogrodzkiego, przeciez piesni serbskie —
popularne i wspodlczesnie wysoko cenione — wopowiadaly o nie-
zwyciezonym kroélewiczu Marku, o zwadzie wojewodéw, o ich
wzajemnych walkach i junactwie, o bohaterstwie kréla tLazarza
gingcego na Kosowym Polu w walce z Turkami. Tylko dziewietna-
stowieczna mistyfikacja, Kroélodworski rekopis, w niektérych
piesniach, rzekomo najstarszych, nawigzywala do walk pogan-
stwa z chrzescijanistwem, stojagc po stronie kultury i obyczaju
starostowianskiego, ale i ten wzér pie$ni ludowej mial fragmenty
inne, odtwarzajgce okres walk ksiecia Jarostawa z Tatarami
(piesnn Jarostaw).

Wymienione utwory dawaly wzory wyidealizowanych wiel-
kich mez6éw, nieustraszonych, odwaznych, zwyciezajacych lub gi-
nacych bohaterskg $miercig 2. Trudno sie dziwi¢, ze ziewonczycy

25 Tamze, s. 53.

26 Zob. Jugostowianska epika ludowa. Oprac. M. Jako6ébiec. Wro-
claw 1948, s. V, XL—XLII. Biblioteka Narodowa. Seria II, nr 58. —
Byliny. Oprac. M. Jakébiec. Wroclaw 1955, s. CI—CIII. Biblioteka
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skojarzyli te przyklady bohaterstwa z pamiecia o opiewanych
przez Niemcewicza krélach i z narodowa bohaterska przeszloscig
feudalng. Odtwadrzajac te przeszios¢ nie mysleli o apologii feu-
dalizmu, lecz o stworzeniu pelnych patriotyzmu wzoréw walecz-
nosci, bohaterstwa i poswiecenia. Szukajac tematu siegneli do
starych kronik polskich, ktore traktowali na réwni z materialem
ludowej tworczosci.

Na kroniki jako na zroédlo literackich tematéw wskazywal juz
kiedy$s Kazimierz Brodzinski:

Pie$ni ludu ksztalcily Homera i Tassa, kroniki i dumy nasze cze-
kajg polskiego Bojana. Szcze$liwy, koge geniusz, czas 1 okolicznosci
na te droge wprowadza 7.

Bielowski tak méwi o faktach historycznych opiewanych
w Henryku Poboznym:

Wyjalem je z kronik, zachowujgc calkowicie ich tres¢ i uklad
albo raczej tok samychze wydarzen, stosownie do sléw dawnego, a tym
wypadkom niemal spélczesnego piewcy, ktoérego wiersz za godlo przy-
toczylem 28,

Henryk Pobozny nie byl popularny w dotychczasowej litera-
turze. Nie zainteresowal sie tg sylwetkg Niemcewicz, nie poswie-
cil mu uwagi ani Zaborowski, ani inni autorowie dumy histo-
ryczno-sentymentalnej. O tym, ze stal si¢ tematem Bielowskiego,
zadecydowal niewgtpliwie anonimowy artykul pt. Henryk II, ksig-
2e szlgskie?®. Artykul zostal mapisany w zwiazku z odrastauro-
waniem w 1832 r. pomnika Henryka Poboznego, jaki od pot.
XVII w. stal uszkodzony i zapomniany w kosciele Sw. Wincen-
tego we Wroclawiu (dawny kosciol Sw. Jakuba). Dzieki staraniom
uczonych $laskich zbierajacych pamiatki historyczne pomnik zo-
stal naprawiony i ustawiony na pierwotnym miejscu. Artykut

Narodowa. Seria II, nr 96. — Stowo o wyprawie Igora. Oprac. M. J a-
kébiec. Wroclaw 1950, s. XXVI—XXIX, XXXVIII—XL. Biblioteka
Narodowa. Seria II, nr 50. ,

27 Przypis do tlumaczonej przez Brodzinskiego rozprawy Her-
dera O wplywie rzqdu na nauki i nauk na rzady (Pamietnik War-
szawski, 1820, s. 366). Cyt. za C. Pecherskim, Brodziniski a Herder.
Krakéw 1916, s. 57.

28 Piesri o Henryku, s. 150. Z przypisow wynika tez, ze Bielowski
korzystal z kroniki M. Bielskiego i z innych starych kronik, np.
Chwalczewskiego.

® Zob. Przyjaciel Ludu, 1834, nr 18.
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wskrzeszal w pamieci narodu posta¢ Henryka II, ksiecia $lgskie-
go. Bielowski czytal wspomniany numer Przyjaciela Ludu
juz w wiezieniu 3. W wiezieniu tez Bielowski prawdopodobnie napi-
sal swoja piesn historyczna. Zaleznosé¢ jej od artykutu jest bardzo
duza. Bielowski dokladnie zachowal tutaj nastepstwo zdarzen hi-
storycznych wystepujace w artykule. Autor artykulu podobnie jak
Bielowski postuzy! sie przede wszystkim kronikg Marcina Biel-
skiego. Niezaleznie od tego jednak Bielowski, jak to widaé z przy-
pis6w do jego utworu, korzystal jeszcze samodzielnie ze Zrédel hi-
storycznych, ktore ze S$cisloSciag naukowa przytacza. Z kronik —
bezposrednio czy tez za posrednictwem artykulu — wzigl opisy
bitew, imiona wodzéw, nazwy miast, rzek i pél walki, charaktery-
styke bohateréw.

Historycznymi faktami, wyjetymi tym razem z Historii naro-
du polskiego Naruszewicza, postuzyl sie takze — piszac Trgby
w Dnieprze — Siemienski. Natomiast na fantazje twoércza Sie-
mienskiego, szczegélnie na koncepcje motywu czaréw, wplynal
Zaborowski utworem Jamedyk Blud, czarnoksieinik ruski3®l. Pi-
szgc Potrzebe warnenskq korzystal Siemienski, jak to sam za-
znacza w komentarzu, z Pamietnikéw Janczara. Byé moze, iz
przegladal réwniez kronike Stryjkowskiego, gdzie jest przyto-
czony utwor, opiewajacy wyprawe warnenska, w formie wierszo-
wanego listu, zaadresowanego do Mikotaja Radziwilta 32.

Inne Zzrédia historyczne dostarczyly materialu Magnuszewskie-
mu. Autor Woloszczyzny wymienia mianowicie Wojcickiego Opis
starozytnej Polski i Przystowia narodowe oraz Coyera Histoire de
Jean Sobieski. Opieral sie takze, byé moze, na Stryjkowskim,
ktory wyprawe Olbrachta na Wolochéw interpretuje w sposéb
identyczny. Stryjkowski — za Kromerem i latopisami — uwa-
zal (co jest zresztg zgodne z faktami), ze Jan Olbracht podstepem
chcial zwyciezy¢ hospodara Stefana. Inne Zrdédla (Miechovius, Biel-

3 Bielowski zostal uwieziony 28 VIII 1834 (por. H. Fischéwna, Z li-
stow Goszczynskiego, Bielowskiego i Siemienskiego. Pamietnik Lite-
racki, 1910, s. 561). Wspomniany numer Przyjaciela Ludu nosi
date 29 X 1834, wypadaloby wiec, ze Bielowski czytal artykul w wiezie-
niu. Chyba Zze numer ukazal sie z opdZnieniem, lecz znany byl juz w stadium
redakcyjnym lub drukarskim.

31 Zob. Polihymnia, t. 1.

2 M. Stryjkowski, Kronika polska, litewska, zmudzka i wszy-
stkiej Rusi. T. 2. Warszawa 1846, s. 216—221.
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ski, Wapowski) bitwe z Wolochami przypisujg zdradzie Stefana 3.

Warto zauwazyé, ze autorowie pie$ni historycznych sporzgdzaja
dwa rodzaje komentarza: albo dajg przed tekstem krétki zrédio-
wy opis faktéw, albo na koncu utworu — skrupulatne, niemal
naukowe przypisy. Pierwszy rodzaj wybral Siemienski — wzoru-
jac sie na Niemcewiczu, ktéry do kazdego S$piewu dolgczal krotka
note historyczng. Drugim rodzajem posluzyli sie Bielowski i Ma-
gnuszewski. Pézniej zuzytkowal ten rodzaj w olbrzymim komen-
tarzu do Bogunki ma Gople Berwinski. Podobne komentarze hi-
storyczne sporzadzali takze Mickiewicz i Slowacki w powiesci
poetyckiej.

Przypis w piesni niejednokrotnie stuzy do wyjasnienia nie-
zrozumialych miejsc tekstu. Poeci podajg fakty historyczne la-
pidarnie, idgc wzorem starych eposéw ludowych (Stowo o wy-
prawie Igora, piesni serbskie), ktore takze sg pelne niezrozumia-
lych bez komentarza historycznego aluzji do réznych zdarzen
1 postaci.

Pieéni historyczne ziewonczykéw — to utwory tendencyjne.
Siemienski w Trgbach w Dnieprze prezentuje raz jeszcze popu-
larnag posta¢ Bolestawa Chrobrego, w momencie narodowej kle-
ski odtwarzajac obraz dawnej Rzeczypospolitej, poteznej i zdo-
bywczej. W innych utworach poeci wybieraja motyw Kkleski.
W przypisach do Piesni o Henryku Poboznym Bielowski powie-
dzial:

W dziejach kazdego narodu znajdujg sie miejsca, ktére mimo to,
ze miepospolitociag swoja podnosza warto§é tego wielkiego drama, kté6-
re sie na widowni &wiata odgrywa, majg jeszcze te osobliwo$é, iz
w pewnych punktach ujete zaokraglaja sie w dziwnie piekng [..] ca-
t08¢ [...]. Do takowych ustepéw nalezy w dziejach Polski po$wiecenie
sie Henryka Piasta, ktére stanowi przedmiot tej pie$ni 34

Postaé Poboznego w koncepcji Bielowskiego stala sie wzorem
mestwa, odwagi i poswiecenia.

Kleske i $mieré Wladyslawa Warnenczyka opiewa Siemien-
ski w Potrzebie warnefiskiej. Autor wspoélczuciem i sympatig
otacza mlodego bohatera — kréla. Nie szczedzi wprawdzie przy-
méwek do jego nierozwagi i braku doswiadczenia (podobnie jak
to juz czynil Niemcewicz w Spiewach), ale w koncu tlumaczy
kleske podstepem Turkéw (por. analize cudownosci w utworze).

33 Tamze, s. 304.
34 piesn o Henryku, s. 149—150.
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Inaczej rzecz sie¢ przedstawia w Wotoszczyénie Magnuszewskie-
go. Bohaterami nie sg tu Polacy (najezdzcy), lecz bronigcy swo-
jej ojczyzny Wolosi. W utworze pelnym liryzmu poeta stoi po
stronie slabej, ale walecznej Woloszy i hospodara Stefana. Mimo
to autor, kosztem logiki i konsekwencji artystycznej, stworzyl
postaé kréla Jana Olbrachta jako bohatera (por. analizg arty-
styczng postaci).

U wielkich romantykow motyw kleski narodowej lgczy sie z po-
stawg tragiczng. Postawa ziewonczykéw jest optymistyczna, po-
dobna do optymizmu ludowej piesni bohaterskiej. Pelna nadziei
na rychlg lepsza przyszlo§é narodu. Szczegdlnie widaé¢ to w Piesni
o Henryku Poboznym, ktéra w zakonczeniu przynosi taki opis pom-
nika ksiecia $laskiego:

I patrz, powstaje walecznik we zbroi:

To on, toz czolo, ta Zrenica modra,

Na zbro6j opadly kedzior, kord u biodra,
Saznista w krzepkiej prawicy kopija,
Zdeptany Tatar pod nim w klab sie zwija;

Henryk Poboiny polegl, ale wyréslt jego pomnik wieczno-
trwaly, ktéry czcig otaczaja cale pokolenia. Tak tez odczytali
utwér wspélczesni. W roku Wiosny Ludéw Woéjecicki wydajgc
Album literackie przypomnial sobie ,cudng piesnn“ Bielowskiego
i przytoczyt z niej urywek koncowy. Znalaz! sie¢ on tam obok
innych patriotycznych utworéw antypruskich 36.

Okreslajgc typ historyzmu piesni ziewonczykéw wedtug ukla-
du Treugutta, wydaje sie, ze w dazeniu do odtworzenia tla epoki
zblizaja sie one do historyzmu kronikarskiego. Ze wzgledu jed-
nak na funkcje nawigzuja do historyzmu Mickiewicza, dajac
utwory pelne aluzji patriotycznych o jednoznacznej wymowie
aktualnej. Ich cecha specyficzna jest oparcie o wzér ludowy, co
zawazylo z kolei na koncepcji bohatera, na optymistycznej tonacji
utworéw i ich artystycznej formie. Stad wydaje sie, ze mozina
méwié o jeszcze jednym typie historyzmu: o historyzmie ludo-
wym, stworzonym przez literacka grupe Ziewonii, ktéra

35 Tamze, s, 148—149. Opis pomnika Henryka Poboznego sporzadzit
Bielowski w oparciu o ilustracje umieszczong przy wspomnianym
artykule w Przyjacielu Ludu.

38 Fragment pie$ni, zaczynajagcy sie od stéw: ,W gmachu, co chwale
broni Marii Syna“, przedrukowalo Ognisko Domowe, (Warszawa) 1875,
nr 34.
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w pieéni historycznej stylizowanej na wzér ludowy starala sie daé
ludowsg wizje historii, przyklady patriotyzmu, poswiecenia i na-
rodowego bohaterstwa.

2

Piesni historyczne ziewonczykéw sg to utwory epicko-lirycz-
ne o formie przypominajgcej ludowe piesni bohaterskie. To utwo-
ry bezzwrotkowe, rymowane, dos¢ dilugie (od 125 do 273 wierszy).
Budowe maja swobodna, dzielg sie na ustepy o roéznej diugoséci,
zwigzanej z trescia utworu (z pewng mysla, opisem zdarzenia,
refleksjg itp.). Taka forme bezzwrotkowsg posiadajg tlumaczone
przez ziewonczykow piesni serbskie i Sltowo o wyprawie Igora.
Piesn o Henryku Poboznym i Trqgby w Dnieprze budowg, kom-
pozycja i zespolem $rodkéw artystycznych najbardziej przypomi-
naja Stowo o wyprawie Igora, natomiast Piesii o Henryku Po-
boznym wykazuje nadto wyrazne wplywy Krélodworskiego reko-
pisu (szczegllnie piesn Jarostaw). Woloszczyzna i Potrzeba war-
nenska wzorowaly sie przede wszystkim na piesniach serbskich.
Woloszczyzna ma najbardziej kunsztowng budowe: sklada sie
z trzech cze$ci, na ktérych poczatku i w zakofczeniu wystepuje
z niewielkimi zmianami ta sama zwrotka szesciowierszowa o ry-
mach abbacc (uklad pier§cieniowy). Zwrotka ta gra role refrenu
i upodabnia utwér do starej pie$ni ludowej, szczegélnie do boga-
tej w refreny epickiej piesni serbskiej.

Trzy piesni ziewonczyk6éw pisane sg 11-zgloskowcem — ulu-
biong forma poezji epickiej. 11-zgloskowcem przettumaczyt Piotr
Kochanowski Jerozolime wyzwolong, a Krasicki napisal Wojne
chocimskg. Forme te spopularyzowal w Spiewach Niemcewicz.
11-zgloskowcem pisane byly sentymentalne dumy historyczne
i romantyczne powiesSci poetyckie. Nic wiec dziwnego, ze Bie-
lowski ta wlasnie formg postuzyl sie zar6wno w tlumaczeniu
Stowa o wyprawie Igora, jak i w swej oryginalnej twoérczosci
epickiej. 10-zgloskowcem pisana jest Potrzeba warnerniska. Ta for-
ma niewierszowanego 10-zgloskowca wystepuje w bohaterskich
piedniach serbskich i nosi nazwe deseterac. Najcze$ciej sg to 5-sto-
powe trocheje z cezurg po pierwszych czterech zgloskach 37. W pisa-
niu 10-zgloskowcem Siemienski sie wprawil tlumaczac Krélo-

37 Por. Jugostowiatiska epika ludowa, s. XLIX.
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dworski rekopis 38, W 11-zgloskowcu autorzy trzymajg sie stale]
cezury po piatej zglosce, ale uzywajg i cezur dodatkowych, naj-
czesciej po zglosce drugiej lub trzeciej. Wystepuje tu takze prze-
rzutnia. Najbogatsza wersyfikacyjnie jest Potrzeba warnenska.
Cezura zostala tu rozmieszczona rozmaicie: wystepuje klasyczny
schemat 4 + 6, ale jest i 6. + 4, a nawet 7 -+ 3. Liczne
powtorzenia stow i zwrotéw, przerzutnie, liczne pytajniki i wy-
krzykniki tworzg calo§¢ zroznicowang wersyfikacyjnie i into-
nacyjnie — melodyjng 1 niejednostajng. Wszystkie te $rodki -
formalne stuza do wydobycia liryzmu. Pieéni pisane 11-zgloskow-
cem majg ton epicki, spokojny — z wyjatkiem Woloszczyzny, ktéra
dzieki zwrotce-refrenowi posiada kompozycje bardziej urozmaicong.

Analizujgc pie$ni historyczne ziewonczykéw zauwaza sie
w nich wiele cech specyficznych dla ludowego sposobu tworze-
nia. Zasadniczy schemat kompozycyjny jest podobny. Partie epic-
kie fabularne (opisy bitew, bohateréw, pochodu wojsk, czaréw,
wrézb, snu, pobojowiska, uczty zwycieskiego wojska) przerywaja
dygresje liryczne. Najczes$ciej stanowig je opisy rozpaczy rodziny
bohateréw strwozonej o los walczacych — lub tez wtiret odautor-
ski, obrazujacy emocjonalny stosunek do przedmiotu. Postawa
Zywego zaangazowania autora w losy bohatera — oceniajaca,
wspélczujaca lub pelna oburzenia — stanowi charakterystyczny
rys wszystkich omawianych pie$ni ziewonczykéw i bohaterskiej
piesni ludowej (np. piesni serbskich, Stowa o wyprawie Igora,
dum kozackich) 3°.

W Piesni o Henryku Poboinym wystepuje inna cecha cha-
rakterystyczna: dramatyczny uktad zdarzen. Autor urywa nié fa-
buly"w najciekawszym momencie (losy bitwy sie wazg, Tatarzy
lamig szyki chrzeScijan, Henryk rzuca sie wraz z pocztem w wir
bitwy i ,geste go tlumy polknely jak morze“*0). W tym kulmi-
nacyjnym momencie przenosi czytelnika na zamek, gdzie schro-
nila sie piastowska rodzina. Ten zabieg artystyczny podpatrzy?
Bielowski w Slowie o wyprawie Igora, gdzie w najciekawszej

38 10-zgloskowcem tlumaczyl takie Siemienski Wesele kniazia
Wtodzimierza. Powszechny Pamietnik Nauk i Umiejetnos$ci,
1835, t. 2. Jest to pierwsze tlumaczenie byliny rosyjskiej w Polsce. Por. Byli-
ny, s. CIX.

% Cz. Neyman, Dumy ukraifiskie, Rzecz o eposie kozackim Rusi~
néw. Ateneum, 1885, t. 4, s. 119—120.

40 Piesn o Henryku, s. 144.
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chwili walki autor urywa akcje 1 zaczyna opowies¢ o dawnej
chwale ksigzgt ruskich . Wystepuje tu réwniez wplyw popular-
nej wowczas powiesci poetyckiej, takze posiadajgcej dramatycz-
ny uklad zdarzen. Po opisie zgromadzonych na zamku niewiast,
a szczegblnie zony i matki Henryka, poeta jeszcze nie wraca do
opowiesci, lecz przediluza dygresje (jest to wlasciwie dygresja po
dygresji), dajac opis ksiegi, z ktérej modli sie $wieta Jadwiga.
Ten zabieg artystyczny stuzy Bielowskiemu nadto do wydobycia
‘kolorytu epoki. Opis Sredniowiecznej ksiegi, wzmianka o mnichu
ja piszacym — przenosi czytelnika do Sredniowiecza, w czas
akcji 2. Po dygresjach Bielowski nie wraca juz do bitwy, lecz jej
ciag dalszy i wynik podaje w jasnowidzeniu $wietej Jadwigi.
Modlgca sie matka Poboznego wstaje nagle i w pelnych drama-
tycznego napiecia slowach odtwarza walke syna z Tatarami i jego
bohaterskg $mieré. Opisujac te scene kronikarze stworzyli obraz
ascetycznej Swietej, kochajacej wiare i ojczyzne wiecej niz syna.
Bielowski dal obraz Jadwigi-matki, ktéra — widzac padajacego
kréla — w okrzyku ,synu!“ zawarla calag swojg rozpacz. Realizm
psychologiczny w kresleniu postaci Jadwigi i pomyst takiego opi-
su bitwy (w jasnowidzeniu) zawdzigcza Bielowski pie$niom serb-
skim. W eyklu kosowskim matka Jugowiczow takze ,,widzi“ $mieré¢
synéw i meza. Postaci niewiast w piesniach ludowych kreslone
sa zgodnie z prawdg psychologiczng 43,

Zakonczenie utwordw jest rézne. Pie$n o Henryku Poboinym
i Traby w Dnieprze majg zakohczenie charakterystyczne dla Sto-
wa o wyprawie Igora i dla dum kozackich. Zazwyczaj ludowy
$piewak w ostatnich wierszach glosil chwale bohateréw. U Bie-
lowskiego kilka wierszy przedostatnich poswiecono poleglym
Smierciag bohatersks, lecz samo zakonczenie przynosi cytowany
juz opis pomnika Henryka Poboznego depcacego Tatara. Opis
ten sluzy patriotycznej wymowie utworu, nie zgadza si¢ nato-
miast z technika piesni ludowej i burzy koncepcje piesni wzoro-
wanej na bohaterskim eposie ludowym. Zakonczenie Trgb
w Dnieprze opiewa wielko$é Polski Chrobrego. Potrzeba warnen-
ska przypomina zakonczeniem ludowe lamenty: wyrzekanie kru-
ka nad zgonem mlodego bohatera — krdla. Woloszczyzna konczy

41 Por. Slowo o wyprawie Igora, wstep Jakdbca, s. XLIII

2 Por. S. Kolbuszewski, Piesn o Henryku Poboinym. Odra,
1946, nr 39, s. 3—4.

4 Jugostowianska epika ludowa, s. LII—LIII.



PIESN HISTORYCZNA ZIEWONCZYKOW 395

sie liryczng zadumg nad dawnymi dziejami bohaterskimi. Oba
ostatnie utwory mnawigzuja do serbskich piesni bohaterskich,
szczegdlnie do cyklu kosowskiego.

Nie mniej ciekawym niz kompozycja zagadnieniem jest kon-
cepcja bohatera. W piesniach historycznych na gléwnym bohate-
rze spoczywa uwaga czytelnika. Piesn lubuje sie w opisywaniu
zbroi, ubioru i zewnetrznego wygladu rycerza. Nawiasem mozna
doda¢, ze i tutaj mogla oddziala¢ powies¢ poetycka poswiecajgca
duzo miejsca wspomnianym opisom.

W epickich utworach ludowych wyidealizowany bohater jest
uosobieniem cnét rycerskich (np. krdolewicz Marek) lub tez kresli
go autor na ksztalt basniowego olbrzyma (Stowo o wyprawie
Igora). W omawianych piesniach historycznych ziewonczykéw —
podobnie jak w utworach ludowych — bohaterowie s wzorem
odwagi, patriotyzmu i poswiecenia. Jak sie juz wspominalo,
Magnuszewski w WoloszczyZnie kosztem jednolitej postawy twor-
czej daje obraz Jana Olbrachta jako narodowego bohatera, nie-
mal $wietego:

Jednegom 'Widzial, kon go nosit siwy:
Od glowy slonce odskakalo w promien,

Swiecit jak strumien, kord u boku krzywy,
Pogoda w licach, a w oczach mial plomien; #

Heroizacja niejednokrotnie obejmuje caly naréd. W Pieéni

o Henryku Poboinym moéwi sie o Lachach: ,lud jasnych licéw,
rzesistego wlosa, zelaznych piersi, oczu jak niebiosa“. Tatarzy
opisani s tam wyraznie negatywnie (,Czarny wzrok, szorstkie
brody i leb lysy“ %), nie szczedzi sie im nawet nazw obelzywych
(,,psi_ oparzeni‘ itp.4). Autor Trgb w Dnieprze o Lachach tak
mowi:

Twardy ich zywot, jak zZywot pokuty,

Chlop, kon i puklerz z jednego ukuty 4.

Kontrast walecznych Lachéw stanowig Rusini, ktérych obéz
jest pelen wschodniego przepychu. Stosunek do Turkéw i Tata-
réw jest wrogi, pogardliwy, a do przeciwnika Stowianina — obiek-
tywny lub wspélczujacy (w wypadku kleski).

4 Magnuszewski, Woloszczyzna, s. 37.
4 Pie$n o Henryku, s. 139.

6 Tamze, s. 141.

" Siemienski, Trgby w Dnieprze, s. 132.
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Koncepcja bohatera laczy sie z obrazem bitwy. Obrazy bata-
listyczne sg dwojakie: albo rycerz walczy z tlumem wrogéw, albo
walczg z sobg wojska. Podobnie jak w autentykach ludowych
opisy walk sa ogoélnikowe i lapidarne. Czesto zamiast bezposred-
niego opisu bitwy autor daje relacje o mniej. Opisy walczgcego
z tlumem rycerza (pojedynkéw tu nie ma) nie wykraczajg poza
utarty schemat. Oto przyklad najbardziej rozbudowanego opisu
walczacego rycerza:

Zdeptana Odra steka mostem lodzi,
Miectaw z Tatary uparty harc zwodzi;
Sprawny to harcerz i k’bojom ochoczy,

Gracko tnie kordem, gracko koniem toczy,
Celnie grot ciska i kruszy kopije, %

Czesto opis walki robi wrazenie obrazu widzianego z goéry:

ano tam mrowisko,
Ani przejrze¢ — gwalt ludu — wielblgdy —
Stany — dzidy — bunczuki — a rzady —
Wrzkomo w ulu, gdy dmuchniesz, wre wszystko .

Z opisem bitew tgczy sie zagadnienie cudowno$ci. W omawia-
nych utworach walczg nie tylko bohaterowie realni, lecz i sity
nadprzyrodzone, boskie i diabelskie. W czasie bitwy rycerze
modlg sie o pomoc do Boga i do Bogarodzicy. Na skutek modiow,
na niebie ukazuja sie niezwykle zjawiska: np. ,,dziwna Swiatlosc¢*,
ktéra w Pieéni o Henryku Poboznym przeraza pogan, lub s$w.
Stanistaw w Potrzebie warnenskiej. Podobnie jest w pies$niach
serbskich; tam w czasie boju na Kosowym Polu pojawia sie so-
k6t z jaskoétks, czyli prorok Eliasz z pismem od Boga.

W obozie poganskim czarodzieje wyprawiajg ,szatanskie sztu-
ki — straszg, przerazajg wojsko. W Piesni o Henryku Poboznym
opis cudownosci wzorowany jest najwyrazniej na piesni Jaroslaw
z Kroélodworskiego rekopisu. Czarodziej Jarun sprawia, ze ,,wi-
chry stupy hasajg szarymi‘, potem straszy sztandarem przedsta-
wiajacym obrzydliwego potwora, ktéremu oczy ptonely, ,,a z gard-
ta szla noc i wkolo kiry rozpostarta“®. Na te mare uderza wa-
leczny Henryk. Podobne ,czarodziejskie igry“ opisuje poeta
w Potrzebie warnefiskiej:

48 Piesn o Henryku, s. 140.
“® Siemienski, Potrzeba warnenska, s. 353.
50 Piesnn o Henryku, s. 143, 144.
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Co tam zestrachalo kruki,

Czy wilkowie od Scierwa? Toz dymi
Wrzkomo z piekla dymami czarnymi,
Toz tam huka! Czy wyprawia tance
Bies za gorag?...5

Motyw cudownoéci w bitwie wystepowal juz w dumie histo-
rycznej powstalej w mysl prawidel poetyki sentymentalnej. Opis
praktyk czarodzieja Bluda Siemienski wzigl prawdopodobnie
z poematu Zaborowskiego Zdobycie Kijowa. Ale opracowanie
artystyczne motywu cudownoséci w Trgbach w Dnieprze najlepiej
ilustruje roéznice miedzy poetyka pseudoklasyczng a ludows, ro-
mantycznag. U Zaborowskiego wystepuje wlasciwy pseudoklasycz-
nej manierze styl podnioslty, napuszony: '

Poruszcie sig, zywioly, na moje skinienie!
Wichry, spadnijcie tlumem na ziemskie przestrzenie!

Plyncie tam, gdzie rozkaze, i rzeki, i chmury,
Wylamcie si¢ spod ustaw Boga i natury! 32

Czarodziej Blud przypomina greckiego boga wiatréw Eola lub
boga moérz Posejdona. Siemienski opisuje czary Biluda wedlug
wzoru fantastyki basniowej:

Zaklatl Peruna i wszystkie Kumiry,
Bug w mglach rozkropil, wiatry podniést cztéry;

Rzucilt zwierciadlo — i woda po pasy;
Igte na role — wstaty w okragg lasy;
Kamien na stepy — i goéry mna stepie?3,

Czary Btuda, postugujgcego sie przedmiotami magicznymi %,
zgodnie z wierzeniami ludowymi, pokonala wlécznia $w. Maury-
cego, szabla aniota, krzyz, ,imie Chryste i Maryja“.

Opis czarow ma w utworze swojg specjalng funkcje. Wynik
bitwy zalezy zar6wno od sily i sprawno$ci rycerstwa, jak i od
dzialania sil nadprzyrodzonych. Zwyciestwo w Trgbach w Dnie-
prze przynosi nie tylko chrobre wojsko, ale i interwencja boska.
W Potrzebie warnenskiej, w Pieéni o Henryku Poboinym Kkleska
wojsk chrzescijanskich jest wytlumaczona dzialaniem -czaréw,

5t Siemienski, Potrzeba warnenska, s. 352.

2 T Zaborowski, Jamedyk Blud, czarnoksieznik ruski. W: Poli-
hymnia, t. 1, s. 142—143,

53 Siemienski, Traby w Dnieprze, s. 132.

4 Por. J. Krzyzanowski, Polska bajka ludowa w ukladzie syste-
matycznym. II: Basn magiczna. Warszawa 1947.
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»czarcia robotg“. Sily nadprzyrodzone chrzescijanskie zostaly
w tym pojedynku zwyciezone. W Pieéni o Henryku Poboznym
czary Jaruna rozpraszajg i dezorganizujg rycerstwo, ktére ucie-
ka z pola walki. W Potrzebie warnenskiej czarci podszeptuja
Turkom, by uzyli podstepu i zwabili wojsko chrzescijanskie wraz
z krélem do uprzednio przygotowanych rozkopow. W ten sposéb
element fantastyki pomaga autorom ocali¢ honor oreza polskiego,
wytlumaczy¢ kleske, stworzyé obraz bohaterstwa i poswiecenia.
Ale to nie jedyna funkcja fantastyki w piesniach ziewonczy-
kéw. Bielowski np. dajgc obraz idgcego Mongola postuzyl sie me-
taforyka basniowg: Mongot
kiedy w przestrzen puscil sie rozlegls,
Tysigc gor w poprzek droge mu zabieglo,
Sto rzek szerokim 1lgd przecielo wartem,
Sto . twierdz ramieniem trgca go upartem %,

W innych utworach (np. w Potrzebie warnenskiej) wykorzy-
stano znany z utworéw ludowych motyw snu zlowrodzebnego tlu-
maczonego symbolicznie (por. sen Swiatostawa w Slowie o wy-
prawie Igora) lub motyw znakéw na niebie i ziemi wrdzacych
nieszczescie (np. kamien, ktoéry spada pod nogi Henrykowi Po-
boznemu). Ludowe sg tez, zwigzane z obserwacjg przyrody, okre-
§lenia stron $wiata ruchem stonca, pér dnia — pianiem kogu-
ta itp.

Innym chwytem, szeroko stosowanym przez epike ludows, jest
animizacja przyrody. Postuzyli sie nig przede wszystkim: Sie-
mienski w Potrzebie warnetiskiej i Magnuszewski w Wotoszczyz-
nie. W Potrzebie warnenskiej wystepuje kruk, ktéory we énie
symbolicznym ostrzega Wladyslawa Warnenczyka przed nieszcze-
Sciem; ten sam kruk po $mierci kréla przypomina swojg prze-
powiednie. Kruki w eposie ludowym sg ptakami symbolizujgcy-
mi nieszczeScie (w pie$niach z cyklu kosowSkiego kruki przynoszg
zta wie$¢ zonie krola kazarza). W Woloszczyznie deby Sepeniny
i Bukowiny, a potem Prut, wystepujg w roli narratoré6w i réwno-
cze$nie §wiadkéw walk Wolochéw z Lachami.

Opisy przyrody nie istniejg same dla siebie. Najczesciej wpro-
wadzane sa dla wytworzenia nastroju i albo odpowiadajg opi-.
sowi wydarzen (np. pioruny zestawione z bitwg wywolujg na-
stréj grozy), albo z nim kontrastujg (np. w Piesni o Henryku Po-

58 Pie$n o Henryku, s. 138.
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boinym na tle opisu sielankowego poranku, zaczynajacego sie od
stéw: ,,Na Dobrem polu jaskétki sie zbiegly %, widzimy szyku-
jacych sie do walki Tatarow).

Czesto stosowang figura poetycks jest znana ze Slowa o wy-
prawie Igora hiperbola. Postuzyl sie nig Siemienski w Trabach
w Dnieprze przy opisie Kijowa.

Inng cecha specyficzng ludowych eposéw bohaterskich jest
makabryzm. tgczy sie on najczesciej z obrazem pobojowiska,
pelnego odrazajagco wygladajacych trupéw i nieodlgcznych akce-
soriéw: krukéw, sepéw, orlow i wilkéw — stepowych grabarzy. Idac
wzorem ludowych autentykéw poeci lubujg sie takze w opisie krwa-
wej uczty. Szczegélnie makabryczne obrazy tworzy Siemienski
w Potrzebie warnenskiej. Oto pobojowisko:

..krucy ciggng z lasa,
Czajg lisy, wilkéw ciekg stada.
Ksiezye oczy zamruzyl — omacka
Przy S§lepiach jarzacych trwa biesiada
I rozgwar %, :
I dalej:
Co nocy kruk zjada
Oczy trupom, lisonie krew Zzlopia...58
Co kruk liszyl, doje zimna rosa,
Co wilk liszyl, wiatr polny rozchwyta?®e,

Réwnie czestym chwytem artystycznym jest poréwnanie z za-
przeczeniem. Wystepuje ono bardzo czesto w pieé$ni ziewonczy-
kéw 1 nadaje jej charakter ludowej rozlewno$ci. Oto przyklad:

Na warnenskim przezroczystym polu?
Wzdy to pulki sprawione w polkolu
Stoja cicho. Czy w $pigczki wybite,
Czy bezpieczne, czy juz boju syte?
Ni syte, ni wybite... 60

Czesto uzywany jest paralelizm syntaktyczny:

A gdzie goszczg — kur tam nie zapieje,
Gdzie popasg — step nie zielenieje,
Gdzie napojg — nurt nie plynie rzekg®.

% Tamze, s. 142.

5 Siemienski, Potrzeba warneriska, s. 355-—356.
58 Tamze, s. 353.

% Tamze, s. 357.

% Tamze, s. 351.

81 Tamze.



400 ANNA GORIACZKO-BORKOWSKA

Stylizacji ludowej utworéw stuzg takze powtoérzenia typu ana-
forycznego. Tu szczegdlnie ulubione sa wyrazy: i, nie, ni — ale
wystepuja tez cale zwroty. Autorzy pie$ni historycznej postuguja
sie réwniez formami zdrobnialymi (szczegélnie dla wyrazenia
wspblczucia) i skrétami relacji fabularnej. Dialog ozywia tok
narracji, pytania i wykrzykniki nasycaja utwoér elementem emo-
cjonalnym, a pytania rzucone w przestrzen nadajg piesni roz-
lewny tok epicki. Oto fragment z Potrzeby warnenskiej:

Ej, nieboze stradny! to§ nawarzyl
Piwa — pijze! Za$ radzil kruk stary:-
Kedyz teraz twe pulki, sztandary,
Krew junacka? — Kedy stany lite

A trzy stolce wdowie — mlode latka?
Toz serduszko luboSci nie syte,
Ledwo¢ jako ziele pasozyte

Ku stawie przylglo, uschlo do ostatka!
Na pogrzebie nie krakowskie dzwony
Dzwonia, wilcy wyja to z gawrony,
Stype kruk wyprawia...!®

Elementem zamierzonej stylizacji sg wreszcie liczne archaiz-
my leksykalne i skladniowe. Szczegélnie te ostatnie nie zawsze
bywajg udane, czesto natomiast zaciemniajg sens zdania.

Na zakohczenie doda¢ trzeba, ze czasami ziewonczycy pod-
Swiadomie wpadajg w tok wlasciwy stylowi pseudoklasycznemu.
I tak np. Bielowski poréwnujgc role orla i orlicy z bohaterem
walczgcym oraz jego zong i matka opiekujaca sie dzieémi — tworzy
obraz wedtug wszelkich przepiséw poetyki pseudoklasycznej. Po-
dobnie opis ucztujacego Pety (wédz Tataréw) przypomina home-
ryckie uczty obozowe 93.

Oceniajac piesni historyczne ziewonczykéw, nalezy zaznaczyé,
ze nie sg to utwory wysokiej miary. Do najwazniejszych w nich
uchybien nalezy brak konsekwentnej koncepcji stylizacyjnej.
Jednolito$é tej koncepcji burzg tendencyjne, najcze$ciej patrio-
tyczne, wtrety i pomieszanie chwytéw artystycznych wlasciwych
utworom ludowym 2z zespolem $rodkéw formalnych nalezgcych
do poetyki pseudoklasycznej i romantycznej. Utworem najkon-
sekwentniej utrzymanym w stylu ludowego eposu bohaterskiego
jest Potrzeba warnefiska. Posiada ona wiele fragmentéw prawdzi-
wie poetyckich.

%2 Tamze, s. 356.
8 Pie$n o Henryku, s. 147.
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Mimo wspomnianych wad piesh historyczna ziewonczykoéw
jest ciekawym, dotychczas nie analizowanym eksperymentem poe-
tyckim. Jest probg stworzenia historycznej piesni narodowej,
utworu o patriotycznej funkcji spolecznej, stylizowanego na wzér
bohaterskich piesni ludowych.

Przedstawione tu zagadnienia nie wyczerpujg problematyki
omawianych utworéw. Do najwazniejszych sposréd kwestii nie
poruszonych nalezy analiza wplywu poetyki pseudoklasycznej
i romantycznej (szczegdélnie powiesci poetyckiej) oraz zbadanie
historyzmu tych pieséni.

Pamietnik Literacki, 1959, z. 3—4 26



